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- H á l a i s tennek, a f e l e s é g e m épen ott 
a k a r t e g y olcsó 100 f o r i n t o s ka lapot venni . 

— ó r i á s i szerencséd van . A z én f e l e s é g e m 
masamód- i i z l e te n e m tud leégni . P e d i g az. i s 
akar e g y olcsó ka lapot venn i , m é g p e d i g 
spórolási szempontból , m e r t m a r a d t t a v a l y -
ról e g y tol la, a m i t n e m tud m á s k é p hasz-
nálni . Ta lán 120 f o r i n t b a kerül az egész 
spórolás . 

— Szép k i s spóri lás . 
U g y a n e n n e k a párbeszédnek v a n e g y pen-

d e n t j a is, ami m e g az Asszonyok közö t t f o l y t 
le: 

— L e é g e t t ? 
— Le. 
— H á l a i s tennek , l e g a l á b b m á s u t t v e s z e m 

a k a l a p o m a t , t a l á n o lcsóbban is k a p o m . Két -
száz for in t n e m i s lesz sok. 

— Óriási szerencséd van . A z én f é r j e m 
m a s a m ó d - ü z l e t e n e m tud leégni . P e d i g én is 
akarok e g y olcsó ka lapot venni . Spórolok, 
v a n e g y rég i t o l l a m ké t százhúsz for in tér t 
l esz e g y d i v a t o s ka lapom. 

M é g i s csak az vo lna a legjobb, h a a fö ld 
k e r e k s é g é n e k összes ka lapos -üz le te i l eégné-
nek, akkor t a l á n k i n n v o l n á n k az összes kö-
zépeurópa i v izekből . 

— Mária Terézia, főhercegnő balesete . 
Bécsből j e lent ik: Mária T e r é z i a f ő h e r c e g n ő , 
Károly István főiherceg neje Gal ic ia e g y i k 
he lységé iben s z á m í t ó n volt s k iese t t a k o c s i -
ból. A h e r c e g n ő o l y a n s zerencsé t l enü l esett , 
hogy agyrázkódást szenvedett. Megoperál-
ták é s több c s o n t s z i l á n k o t e l távol í tot tak. 

— Szerbek vízkeresztje. A görögkeleti 
í-zerbek v i z k e r e s z t ü n n e p e p é n t e k e n vol t . E z 
a lka lombó l ü n n e p é l y e s n a g y i s t ent i sz te l e te i 
ce lebrá l t Sevity L á z á r p l é b á n o s a szerb tem-
p l o m b a n s m i s e közben a R u d o l f - t é r e n fö lá l l í -
t o t t o l tárná l m e g s z e n t e l t e a v izet . 

— Kedélyesen végződőtt af fér a 
H á z b a n . A k é p v i s e l ő h á z mai ü l é sén Ra-
kovszky István néppárti k é p v i s e l ő b e s z é d é t 
Saághy G y u l a g y a k o r i k ö z b e s z ó l á s s a ! z a -
varta. R a k o v s z k y megunta a k ö z b e s z ó l á s o -
kat s i zgato t tan rászól t S a á g h y r a , h o g y 
„ÉJgyan kérlek n e f e c s e g j annyit ." S a á g h y 
s é r t v e érez te m a g á t e m e g j e g y z é s t ő l é s kát 
képv i s e lő t azonna l m e g b i z o t t , h o g y R a k o v s z -
k y t ó l m a g y a r á z a t o t kér jenek e k i je l entéseér t . 
R a k o v s z k y m é g mind ig ingerült hangula tban 
eleinte az t a m a g y a r á z a t o t adta, h o g y igenis 
b o s z n t o t t a öt S a á g h y k ö z b e s z ó l á s a i é s k o -
m o l y a n értet te , h o g y ne f e c s e g j e n annyit . 
Majd mikor a z ü g y í g y k o m o l y a b b fordu-
latot vett , t ré fás h a n g n e m b e n c sapot t át és 
i g y f o l y t a t t a : „Különben m a g y á v a k e d v e m -
ben v a g y o k é s e s z e m á g á b a n s i n c s párba-
jozni . Mondják m e g S a á g h v n a k , h o g y e s z e m 
á g á b a n s e m volt öt m e g s é r t e n i . " 

— Táviratlevelek a magyar postaforga-
l o m b a n . A h i v a t a l o s lap mai s z á m a közli a 
k e r e s k e d e l e m ü g y i min i sz t er rende le té t , a m e l y 
szer int a k ü l f ö l d ö n n a g y o n d iva tozó és a prak-
t i k u s é l e tben r e n d k i v ü l m ó d o n b e v á l t táv-
i r a t l e v e l e k e t a j ö v ő h ó n a p e l se jé tő l a m a g y a r 
pos ta is f e l v e s z i f o r g a l m á b a . A t á v i r a t l e v e -
leket az éj f o l y a m á n t o v á b b í t j á k rende l t e t é s i 
h e l y ü k r e , ahol m á s n a p r e g g e l u g y kézbes í t ik 
őket , m i n t a k ö z ö n s é g e s l eve leke t . A fiókbérlő 
a t á v i r a t l e v e l e t többi p o s t á j á v a l e g y ü t t fiók-
jában ta lá l ja . K i s é r i e t k é p e n a k ö v e t k e z ő táv -
irat i á l l omások között hozzák be a t á v i r a t i 
l e v e l e k u j i n t é z m é n y é t : 

B u d a p e s t , Brassó , Debrecen, É r s e k ú j v á r , 
Eszék , F i u m e , Győr, K a s s a , Ko lozsvár , Mis-
kolc, N a g y k a n i z s a , N a g y s z e b e n , Pancsora, 

P o z s o n y , Sopron, Szabadka, Szeged, Székes-
f ehérvár , Szolnok, Temesvár, Újvidék, Zág-
ráb, Zimony. 

A fe l soro l t he lyek t á v i r d a h i v a t a l a i n a k köz-
vet í téséve l azonban a többi pos taá l lomásra is 
l ehet t áv i ra t l eve l e t küldeni , o l y a n módon, 
h o g y a l eve lek a legköze lebbi t á v i r d a á l l o m á -
s i g táv i ra t i l ag , o n n a n pedig rendes u ton to-
vábbi t ta tnak . A t á v i r a t l e v e l e k e t este 8 és 12 
óra között lehet fe ladni . A táv i ra t l evé l d i ja 
s z a v a n k i n t 2 fillér, a l egk i sebb összeg azonban, 
a m i t e g y - e g y táv i ra t l evé l ér t fizetni kel l , 60 
fillér. A t á v i r a t l e v e l e k f e ladás i m ó d j a u g y a n -
o lyan , m i n t a. r e n d e s táv iratoké , c supán a 
rendes t á v i r a t i c i m e lé kell ezt a jelzést t enni : 
„TL". 

- J e l e n t é s a cárnak Stolypin meg-
g y i l k o l á s á r ó l . Pé tervárró l je lent ik , h o g y 
Truszevics szenátor , aki S t o l y o i n m e g g y i l -
kolásából k i fo lyóan a z ochrána revízióját 
•végezte, m o s t e lkész í t e t t e a S t o l y o i n m e g -
gy i lko lásáró l s z ó l ó je lentését s a cár elé ter-
j e sz te t t e ezt . A je lentésből kitűnik, h o g y a 
m e r é n y l e t c sak néhám- hivatalnok tudatlan-
s á g a f o l y t á n volt l ehe t séges . T r u s z e v i c s 
megál lap í to t ta , h o g v Kurlov tábornoknak, 
akinek az e g é s z rendőrség alá volt rendelve , 
f o g a l m a s e volt arról, h o g y mi a z a bizton-
ság i szo lgá la t . U g y a n i l y e n tájékozat lanok 
voltak h ivata lukban a többi m a g a s r a n g u rend-
őr t i sz tv i se lők is és i g y az orchanábn a l eg -
n a g y o b b z a y a r uralkodott . Mivel azonban a 
h a n y a g s á g o t nem büntetik, a bűnösöke t n e m 
ál l í thatják a b iróság elé. Sp irodov ics e z r e d e s 
továbbra i s az udvar szo lgá la tában marad . 

— Béke a Tolstoj-családban. Pétervárról 
j e l ent ik: A z e l h u n y t n a g y köl tő baráta i rá-
v e t t é k A l e x a n d r a g r ó f n ő t , h o g y vonja v i s s z a 
a n y j a e l l en m e g i n d í t o t t pőrét a kéz iratok 
tu la jdonjogáér t . Most írókból és jogászokból 
a l a k í t a n d ó vá lasz to t t b i róság f o g dönteni 
a fö löt t , h o g y k i t i l l e t m e g a h á t r a h a g y o t t 
kéz iratok tu la jdona . 

— Postah ivata l a Szeged-Ál lomáson 
Szeged-á l lomá's pá lyaudvarán régen érzett 
s z ü k s é g e g v pos tah iva ta l h iánya . E h i á n y o n 
s e g í t e n d ő i l l e tékes kprö-k e lhatározták , h o g y 
ot t a posta i forga lom k ö n n y e b b l ebonyo l í tá sa 
cé l jából pos tahivata l t rendeznek be. A tár-
g y a l á s o k a t ez ügyiben m á r ho lnap m e g k e z -
dik s az e célból kirendelt s z a k k ö z e g e k m a 
e s t e már S z e g e d r e érkeztek . R é s z t vesznek 
e t a n á c s o z á s o n : Kolozsvár" E n d r e m ű s z a k i 
f ő i g a z g a t ó , Göncz Árpád pos ta - é s távírda 
f ő t a n á c s o s a kereskede lmi minisztér iumból , 
Gröber B é l a , p o s t a - é s távírda kerület i i gaz -
g a t ó h e l y e t t e s é s Birbauer Endre, a k e r e s k e -
delmi minisztér ium épí tkezés i o sz tá lyábó l , 
valamint a Máv . kirendelt képvise lő i . 

— Hnszezei* k o r o n á s csa lás . Straus3 

G y u l a horgos i k e r e s k e d ő t é r z é k e n v e n m e g -
káros í to t ta b i z o m á n y o s a , Kráhl Mór. A bi-
z o m á n y o s 20.000 k o r o n a értékű f e d e z e t i vál -
tóva l s z á m o l t el S t r a u s z n a k s c s a k hónapok 
m ú l v a derült ki, h o g y a vá l tókon levő a lá-
írások hamisak. Kráhl, amikor bűne napvi-
lágra került, m e g s z ö k ö t t H o r g o s r ó l s m o s t 
o r s z á g s z e r t e köröz ik . 

— H á z v é t e l . Szűcs Bélának a Mérey-utca 
és Tábor-utca s a r k á n l evő h á r o m e m e l e t e s 
h á z á t 222,000 koronáér t m e g v á s á r o l t a Fodor 
M i k s a szeged i l i sztkereskedő. 

— S z e r e n c s é s házasságok. A házas-
ságró l m á r s o k a n mondtak vé l eményt , jót is, 
r o s s z a t is, a ros sza t azonban á l landóan — 
n ő s e m b e r e k mondják . Épen ezért m o s t e g y 
é r d e k e s kivéte lről adhatunk s z á m o t , a o i e n y -
ny iben mr. fuller, aki n y o l c v a n e s z t e n d ő s 

korában e g y ö t v e n e s z t e n d ő s a s s z o n y t vett 
el f e leségül , ny i la tkozot t e g y chikagói lapban 
s az t mondot ta , h o g y a h á z a s s á g i n t é z m é n y e 
p o m p á s és n a g y s z e r ű . V a l ó s á g o s e l ragadta -
t á s s a l beszé l t a házas ságró l , a m e l y n e k s z e -
rencsé je m a g u k t ó l a házas fe lektő l függ . ö 
m a g a m a g á r a vonatkozó lag azt mondja , 
h o g y a h á z a s s á g az a forrás , a m e l y t ő l az 
e m b e r megf ia ta lodik . Évezredek ó ta bö'f-
c sebné i bö lcsebb és t ehetségesné l t e h e t s é g e -
sebb tudósok keres ik az i f júság forrását s 
mind ez ideig nem vették észre , h o g y a z 
i f j ú s á g forrása — a h á z a s s á g . Ezt ő mondja , 
mr. Fuller , aki n y o l c v a n e s z t e n d ő s korában 
m e n t el az a n y a k ö n y v v e z e t ő elé, aki az ál-
lam j ó v á h a g y á s á t adta m e g az i f j ú s á g for-
rásához . H á z a s o d n i , uraim, házasodni , e z t a 
tanácso t adja a férfiaknak;, akár öregek le-
g y e n e k , akár f iatalok, mr. Fül ler Chikagóból . 
Neki s ikerült megta lá ln ia az i f júság forrá-
sát s önzet lenül felajánlja minden embertár-
sának. Amire r o s s z m á j ú a g g l e g é n y e k m e g -
j e g y e z h e t n é k , h o g y kár. Mert — patentet 
kérhetet t volna rá. 

— Terey József hagyatéka. Fátyolos do-
bokkal , ka tonabanda-k i sére t te l k iv i t t ék csü-
tör tökön dé lután Terey József honvédbuszár -
a lezredest a temetőbe . A l i g fö lde l ték el, m á r i s 
b ü n t e t ő pör t á m a d t h a g y a t é k a körül. Debre-
czeny I v á n dr ü g y v é d az e l h u n y t r o k o n s á g a 
n e v é b e n i smeret len tettesek e l len fö l je len-
tést te t t a szentendre i -rendőrségen, 
h o g y Terey Józse f h a g y a t é k á b ó l n e g y v e n -
ezer korona é r t é k ű ékszert , bútort é s három-
ezer korona készpénzt e l loptak. A lopássa l 
Léhmann Gusz távné t , az a lezredes házveze tő -
nőjé t g y a n ú s í t o t t á k . D e b r e c z e n y dr, az ezre-
des sógoráva l , Wangel J e n ő dr tanárra l 
Szentendrére u taz tak , m e g t e t t é k a fö l je len-
tés t é s T e r e y v i l l á j á t lepecsételtették. M a dél-
előtt az tán az ü g y v é d e lőadta , h o g y Léh-
mannét n e m g y a n ú s i t j a senk i lopással . Terey 
József érdeke® é l e t ű ember vol t . S n á j d i g , de-
rék katona . Szépen, e l e g á n s a n járt , v i l l á j á -
ban n e m kevesebb, m i n t t i z a t t i lá t ta lá l tak . 
H a szabad ideje vo l t , o t thon ül t l a k á s á b a n és 
kézimunkált. E z vol t l e g n a g y o b b szenvedé-
lye. öl érig dolgozott egy gobelinen, a m e l y 
D i a n a v a d á s z a t á t ábrázo l ja és szakértők 
30,000 k o r o n á r a becsül ik. S o k 'sjZmirna-szöf 
n y e g v a n a s z e n t e n d r e i v i l l ában , a m e l y e k e t 
az ezredes kész í tet t . Ezek is egész k i s v a g y o n t 
érnek. A z i smere t l en to lva j u tán ped ig nyo-
moz tovább a szentendre i rendőrség . 

— Gazdátlan százezrek . Magyarország 
e l h a g y o t t , á r v a lányainak e g y n e m e s s z i v ü 
ú r i a s s z o n y végrende le t e révén ke l l emes ott-
honhoz , S z a b a d k a városnak pedig milliót 
é r ő v a g y o n k e z e l é s é h e z van jussa, de s e m 
S z a b a d k a n e m veheti k e z e l é s b e ez t a n a g y 
v a g y o n t , s e m a z e l h a g y o t t á r v a l á n y o k nem 
juthatnak fedé lhez , k e n y é r h e z , mert a bürok-
ra t i zmus ú tvesz tő jében valahol m e g a k a d t a k 
a z akták , ö z v e g y Vojnits T ivadarné szü le -
tett bajsa i Vojni t s Mária 1904. április hó 21-
én halt m e g . J ó v a l halála előtt , 1895. ápri-
l isban vég rendeletet tett, a m e l y b e n több mint 
e g y m i l l i ó k o r o n a értékű v a g y o n á n a k legna-
g y o b b részé t j ó t é k o n y c é l o k r a h a g v j a . A vég-
rendele tében u g y intézkedik , h o g y a 400 
lánc s z á n t ó f ö l d e t , a m e l y n e k ér téke minimá-
lisan 800 .000 k o r o n a és 42 lánc szőlőjét é s a 
s z a b a d k a i város l ige t mel let t levő diszkertjét 
e g y ép í tendő árva'lányok háza alapja javára 
h a g y j a . A végrende le t szerint ezek az ingat -
lanok m e g n e m terhelhetők s el nem idege -
níthetők. A város l iget i díszkertbe, ahol már 
e g y k á p o l n a is van, felál l í tandó az árvaház , 
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